
Sanitäre Ausstattungen

Mouvements en toute  
liberté Gamme Sanitaire
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www.normbau.de

Installations sanitaires NORMBAU 

– design classique intemporel et  

confort d’utilisation extrême

La salle de bain s’organise, allie tous les 

éléments menant au confort comme  

jamais auparavant et fait montre de ses 

qualités par le soin du détail dont fait 

preuve son équipement. Ses formes sont 

limpides, disposant d’un choix de cou-

leurs assorties de main de maître  ou d’un  

agencement reposant sur un mélan-

ge de matériaux nobles.  L’ensemble 

de l’approche de planification de 

l’installation produit un effet immédiat 

sur l’agencement de la salle de bain et 

des matériaux. Une haptique agréable y  

participe tout autant que des concepts 

matériels écologiques. Ce spa privé peut 

être définit de façon individuelle, ses  

solutions innovantes se retrouvant dans 

tous les détails.

NORMBAU Sanitärausstattungen 

- klassisch zeitloses Design  

und höchster Bedienkomfort

Das Bad arrangiert sich, bündelt wie nie 

zuvor Komfort und zeigt seine Qualitäten 

im Detail der Ausstattung. Die Formen-

sprache sinnlich klar, die Farbauswahl ge-

konnt zusammengestellt oder in edlem 

Materialmix arrangiert. Der ganzheitliche 

Planungsansatz der Einrichtung hat un-

mittelbare Auswirkungen auf die Badpla-

nung und die Materialien. Eine angenehme 

Haptik gehört ebenso dazu wie umweltbe-

wusste Materialkonzepte. Das private Spa 

lässt sich individuell definieren, innovative 

Lösungen finden sich im Detail wieder.
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cavere®

Innenausstattungen mit klaren Linien in 

der Gestaltung beeindrucken und bleiben 

dem Betrachter nicht  verborgen. C.F. Møller 

setzte sich bei der Serie »cavere®« zum Ziel, 

die Produkte in einer dezenten Schlichtheit 

und gleichzeitig aber in einem einzigartigen 

Design zu konzipieren. Vorrang hatte, das  

Produkt kompakt zu gestalten und so leicht 

wie möglich wirken zu lassen, ohne auf Stabi-

lität und Tragfähigkeit zu verzichten.  

Les équipements intérieurs conçus avec 

des lignes claires impressionnent et attirent 

le regard. C.F. Møller avait pour objectif de 

concevoir les produits de la gamme «cavere®» 

alliant sobriété et un design unique en son 

genre. Il était primordial d’élaborer le produit 

de manière compacte pour garantir le plus 

de légèreté possible sans pour autant renoncer 

à la stabilité et à la solidité. 
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Serie Stainless / Série Stainless

Mit der Sanitärkollektion Serie Stainless, 

aus hochwertigem Edelstahl (A4, AISI 316), 

lassen sich Bad- und Raumkonzepte reali-

sieren. Das puristisch anmutende Material 

in seidenmatter Optik, zelebriert die Wertig-

keit der Serie in jedem einzelnen Produkt.  

Die Ausstattungsserie beinhaltet Elemente 

und Accessoires für die ganzheitliche Raum-

gestaltung und -nutzung. 

La gamme sanitaire Serie Stainless, en 

acier inoxydable (A4, AISI 316) de grande 

qualité, permet de concevoir différents con-

cepts d’espaces intérieurs. Ses matéri-

aux élégants aux lignes pures et à l’optique  

satinée sont une célébration de la valeur de 

chaque produit appartenant à cette gamme. 

Sa gamme d’équipement comprend des 

éléments et des accessoires permettant  

une exploitation et un aménagement de 

l’ensemble de l’espace.
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Serie Nylon 400 / Série Nylon 400

In eine zeitlos-moderne und dennoch 

augenfällige Gestaltung lässt sich die Bad- 

serie Nylon 400 integrieren. Farbakzente kön-

nen mit den in elf unterschiedlichen Farben 

lieferbare Serie gesetzt werden. Ob modern 

oder eher zeitlos, ob kühl oder warm, pas-

send zur Fliese oder Keramik, die Badkollek-

tion lässt kaum Wünsche offen. Individualität 

der Serie: Die angebotenen Handläufe und 

Griffe können sowohl in Standard-, als auch 

auf Maß geliefert werden. Das Angebot an 

komfortablen Duschsitzen - die Platz spa-

rend hochgeklappt werden können - Ablagen 

für Wanne, Dusche und Waschbecken lassen 

kaum Wünsche offen. 

Les capacités d’intégration de la gamme 

de salles de bains série Nylon 400 sont 

assurées par sa conception moderne et  

intemporelle qui ne manquera pas d’attirer 

le regard. Cette gamme disponible dans 

douze couleurs différentes permettra d’offrir 

des accents de couleur. Cette collection 

pour salles de bains est en mesure de ré-

pondre à tous les sou- 

haits, s’adaptant à    

des environnements 

modernes ou in-

temporels, frais ou  

chauds, à base de carrelage ou de  

céramique. Individualité de la gamme: les 

mains courantes ou poignées proposées 

sont disponibles dans leurs versions stan-

dard ou sur mesure. Son offre comprend de 

confortables sièges de douches – pouvant 

être rabattus de façon ergonomique – et des  

tablettes pour baignoires, douches et lavabos 

et est en mesure de répondre à tous les besoins. 
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Serie Nylon 300 / Série Nylon 300

Eine klare Formensprache, hochwertiger 

Werkstoff und eine große Auswahl an lie- 

ferbaren Farben, so lässt sich die junge  

Ausstattungsserie Nylon 300 visualisieren. 

Haltegriffe und Handläufe, einer Vielfalt an 

Funktionsgriffen, Dusch- und Einhängesit-

zen, stehen der barrierefreien Badplanung zur  

Verfügung. Akzentuiert oder zurückgenom-

men dezent und mit einer Auswahl an Farben,  

lassen sich mit dieser Badserie vielseitige  

Planungsmöglichkeiten geschmackvoll und 

bedarfsgerecht lösen. 

Des formes claires, des matériaux de 

grande qualité et un grand choix de couleurs 

définissent la nouvelle gamme d’équipement 

300 en Nylon. Poignées de maintien et mains 

courantes, une grande diversité de poignées 

fonctionnelles, sièges de douches à fixer ou 

à suspendre participent à la mise en œuvre 

d’une planification de l’espace de bain  

accessible aux personnes à mobilité réduite. 

Cette gamme pour salles de bains permet 

une grande liberté de conception alliant  

élégance et fonctionnalité, avec des touches 

colorées ou très décentes et avec un large 

éventail de couleurs.
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Ces informations sont basées sur des tests de  
laboratoire standards (ISO 22196) et sont 
fournies à des fins de comparaison sur l‘activité  
antimicrobienne.

Diese Informationen basieren auf standardisierten 
Labortests (ISO 22196) und werden zu Vergleichs-
zwecken zum Nachweis der antibakteriellen Aktivität 
bereitgestellt. 

Ungeschützte
Oberflächen

Surfaces non  
protégée

Oberfläche mit   
antibakteriellem 

Microban®-Schutz

Surfaces avec
protection

antibactérienne
Microban®   

 2 h

16 h 

24 h



Microban® antibakterieller Schutz wird in 

feste Produkte und Beschichtungen während 

der Herstellung integriert und bietet einen zu-

sätzlichen Hygieneschutz. Dieser zusätzliche 

antibakterielle Schutz sorgt für eine erhöhte 

Sicherheit der Produkte, da das Wachstum 

von schädlichen Mikro-Organismen verhin-

dert wird. Microban® Technologie, in Verbin-

dung mit üblichen Reinigungsverfahren, hilft 

Hygienestandards zu verbessern und bietet 

überall zusätzlichen Schutz, wo es verwendet 

wird.

La protection antibactérienne Microban® 

est intégrée à des produits solides lors de leur 

fabrication dans le but de fournir un niveau 

d‘hygiène supplémentaire. Ceci permet d‘offrir 

une meilleure protection antibactérienne pour 

ces produits, en évitant ainsi le développement 

de micro-organismes dangereux, tels que les 

bactéries et les moisissures. La technologie 

Microban®, associée à des méthodes de net-

toyage conventionnelles, aide à améliorer 

les normes d‘hygiène et offre une meilleure  

protection quel que soit l‘endroit où elle est 

utilisée. 

Microban® antibakterieller Schutz 

La protection antibactérienne Microban®
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NORMBAU s’est développé au fil des décennies pour devenir un 
des fabricants les plus renommés pour son système d’accessoires 
pour personnes à mobilité réduite. Nos compétences, nos  
innovations et le design de nos produits ont été mis en œuvre 
pour le développement de solutions destinées à ces domaines 
d’application. Ergonomie et formes, matériaux et fonctionna-
lité, ainsi que de nombreuses séries de tests sont les bases de 
nos lignes d’équipement. Ces produits de très haute qualité sont  
fabriqués suivant la norme DIN EN ISO 9001:2008 (un sys-
téme de management de la qualité), DIN EN ISO 14001:2009 
(un systéme de management de l‘environnement), BS OHSAS 
1801:2007 (un systéme de management de protection de la santé 
et du travail).

Inox : NORMBAU utilise pour sa gamme Stainless Line de l’inox 
de très haute qualité : 1.4401 (A4-AISI 316) suivant la norme DIN 
17440 avec 17% de chrome, 12% de nickel, 2% de molybdène. Cet 
inox austénitique de haute qualité possède grâce à l’adjonction 
de molybdène, une très haute résistance contre l’usure, la  
corrosion et l’abrasion. L’alliage inox chrome-nickel-molybdène 
utilisé par NORMBAU peut être mis en oeuvre dans presque tous 
les domaines. Ce matériau, même soumis à un environnement   
agressif, ou sollicité de manière intensive, ne subit aucune alté-
ration majeure.

Aluminium : les produits NORMBAU de la série cavere®, en  
aluminium peint par poudrage, ont une surface lisse, facile à  
entretenir. Afin de conserver le design et le coloris du poudrage 
durant de longues années, le nettoyage et l’entretien doivent 
être effectués selon nos recommandations.

Nylon : les produits NORMBAU tels que la série 400 avec 
un tube structuré antidérapant ou la série 300 en tube lisse 
avec du nylon (polyamide) de très haute qualité. Une surface  
brillante avec une grande résistance à l’abrasion.Teinté dans  
la masse, bonne résistance aux produits de nettoyage et 
agents chimiques.

NORMBAU hat sich über Jahrzehnte zu einem der führenden 
Anbieter von Systemlösungen für barrierefreie Produkte ent-
wickelt. Unsere Kompetenz, unsere Innovationen und unser 
Produktdesign haben wir in die Entwicklung  von Lösungen für 
diesen Ausstattungsbereich eingebracht. Ergonomie und Form, 
Material und Funktion, sowie umfangreiche Testreihen bilden 
die Grundlage unserer Ausstattungsserien. Unsere Qualitäts-
produkte werden mit der größten Sorgfalt nach DIN EN ISO 
9001:2008 (Qualitätsmangement), DIN EN ISO 14001:2009 
(Umweltmanagement), BS OHSAS 1801:2007 (Arbeits- und 
Gesundheitsmanagement) hergestellt. 

Edelstahl: NORMBAU verwendet im Standardprogramm den 
hochwertigen Edelstahl 1.4401 (A4-AISI 316) nach DIN 17440 
mit 17 % Chrom, 12 % Nickel, 2 % Molybdän. Dieser hervorra-
gende austenitische Edelstahl besitzt durch den Molybdän-
Zusatz eine besonders hohe Beständigkeit gegen Verschleiß, 
Korrosion und Abrasion. Der Werkstoff bewährt sich sowohl bei 
externer häufiger und starker Beanspruchung, als auch beim 
Einsatz in belasteter Umgebung.

Pulverbeschichtete Produkte aus Aluminium (cavere®) 
haben eine glatte leicht zu reinigende Oberfläche. Darüber 
hinaus hat das Material eine sehr hohe Witterungsbeständig-
keit, Festigkeit und ein geringes Eigengewicht.

Nylon-Produkte werden aus hochwertigem PA-Polyamid/
Nylon gefertigt. Die hervorragenden Eigenschaften haben wir 
für die Serien 300/400 genutzt: glatte hochglänzende Oberflä-
chen mit außerordentlich hoher Abriebfestigkeit, durchgehend 
eingefärbt und hohe Beständigkeit gegen die meisten Lösungs-
mittel, Chemikalien, Reinigungs- und Desinfektionsmittel.

Information



Farbkarte  /  Palette de coloris 

 092 ●   ●
cavere® Weiss   
cavere® satiné

 104 ●cavere® Aubergine Projektfarbe:  Fertigung nach Rücksprache.
Coloris spécifique projets : sur consulation uniquement.

 019    ● ●
NCS S 0500-N 
RAL-DS 000 95 00
RAL 9016

Weiß  
Blanc 

NCS S 9000-N
RAL-DS 1500
RAL 9005

 016   ●
Schwarz  
Noir

NCS S 1080-Y10R
RAL-DS 080 80 90 022   ●	 ●

Gelb  
Jaune 

NCS S 2570-R
RAL-DS 030 30 45
RAL 3003

 012   ●
Rot  
Rouge

NCS S 6030-R10B
RAL-DS 010 20 25
RAL 3005

 035   ●
Dunkelrot  
Bordeaux  

NCS S 4020-B
RAL-DS 240 50 15 063   ●	 ●

Bermuda  
Bermuda

NCS S 3560-R80B
RAL-DS 270 30 40 011   ●	 ●

Blau  
Bleu

NCS S 7020-R80B
RAL-DS 270 20 25
RAL 5003

 037   ●
Dunkelblau  
Bleu foncé

NCS S 5540-G
RAL-DS 160 30 38 013    ●

Grün  
Vert  

 095 ●  ●
Anthrazit-Metallic   
anthracite métallisé 

 096 ●  ●

ähnlich DB-Farbton  
701/RAL 9006
coloris similaire  
RAL 9006

Silber-Metallic   
argent métallisé  

 009    ●
Edelstahl  
Inox

NCS S 2502-Y 
RAL-DS 080 70 05 067    ●	 ●

Manhattan  
Manhattan 

 018   ●
NCS S 7500-N
RAL-DS 3500
RAL 7043

Dunkelgrau  
Gris foncé

Die jeweils nächstliegenden Farbnummern von NCS 
(Natural-Colour-System), RAL-DS (RAL-Design-System) 
und RAL (RAL Farbregister 841-GL) sind zum Vergleich 
angegeben.

de

Les références des coloris les plus approchants de 
systèmes NCS (Natural-Colour-System), RAL-DS (RAL-
Design-System) et RAL (RAL 841-GL) sont données à titre 
indicatif.

fr

cavere® Nylon 
300/400

ANTIBAC Stainless
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Über Allegion 

Allegion sorgt für Sicherheit zu Hause, am Arbeitsplatz und unterwegs. Allegion ist ein 

führender Anbieter innovativer Sicherheitslösungen mit einem Spektrum von  

23 Marken, die in 120 Länder weltweit geliefert werden. 

Zum Portfolio von Allegion gehören CISA®, Interflex®, LCN®, NORMBAU, Schlage® und 

Von Duprin.® 

Weitere Informationen unter allegion.com 

A propos d‘Allegion

Allegion (NYSE : ALLE) veille à la sécurité des personnes dans leur cadre de vie, au 

travail et lors de leurs déplacements.  Pionnier en sécurité, Allegion fournit des solu-

tions pour les logements et les entreprises à travers 23 marques globales.  Du secteur 

résidentiel aux bureaux, Allegion est spécialiste  de l’équipement de la porte, des serr-

ures, ferme-portes, antipaniques, et portes blindées aux systèmes intégrés de contrôle 

d’accès et de gestion du temps et du personnel. Allegion, entreprise cotée au S&P 

500®, réalise un chiffre d’affaires annuel de 2 milliards de dollars, emploie plus de 7600 

personnes et offre des produits dans plus de 120 pays à travers le monde. Le portefeuille 

d‘Allegion comprend les marques  

stratégiques  CISA®, Interflex®, LCN®, NORMBAU, Schlage® and Von Duprin®.

Pour plus d‘information, consultez allegion.com

NORMBAUBriton

NORMBAU
Beschläge und Ausstattungs GmbH
Schwarzwaldstraße 15
77871 Renchen / Germany 
Telefon +49 7843 704-0
Telefax +49 7843 704-43
www.normbau.de · info@normbau.de

Beratung und Vertrieb: / Conseils et Vente :

Nosag AGOSAG AG
Durisolstrasse 12 · CH-5612 Villmergen
Telefon +41 (0)56 419 1900 · Telefax +41 (0)56 419 1901
info@nosag.ch · www.nosag.ch


